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RAIDERE

BG OpuruHanHa MHCTPYKLUMA 3a ynotpeba

YBaxaemu notpeéurenu,

Mo3gpaBneHna 3a MOKynkaTa Ha MaluHa OT HaW-6bpP30 pas3BMBawiaTa ce Mapka 3a
eNeKTPUYEeCKN MU MHEBMaTUYHU MHCTPYMeHTU - RAIDER. Mpu npaBunHo MHCTanupaHe u eKkcnnoarauums,
RAIDER ca curypHu un HagexaHu MalnHu u paboTara c Tax we Bu goctaBu UCTUHCKO yAOBOMNCTBME.
3a BaweTto yno6¢cTBO € usrpageHa n otniM4yHa cepBm3Ha mpexa ¢ 40 cepBu3a B LiAnaTa cTpaHa.

MNpean aa usnonssarte Ta3u MallnHa, MOIA, BHUMAaTENHO ce 3arno3HalTe C HacToslaTa
“UHCcTpyKumMs 3a ynoTpeba”.

B uHTepec Ha Bawarta 6e30nacHOCT 1 C Uen ocurypsiBaHe Ha npaBuiiHaTa 1 ynotpeba,
npoyeTeTe HACTOALLUTE MHCTPYKLMU BHUMATENHO, BKITIOYMTENTHO NPpenopbKUTE MNpeaynpexaeHnsaTa
B TAX. 3a U3bsirBaHe Ha HEHYXHU FPeLIKN U UHLUMAEHTU, BaXHO € Te3W MHCTPYKLMU Aa OocTaHaT Ha
pa3nonoxeHue 3a 6bAeLym cnpaBKM Ha BCUYKM, KOUTO Le Non3BaT MawmnHaTta. Ako 1 npoaaaeTe Ha
HOB co6cTBeHUK To “UHCTPYKUMATa 3a ynoTpeba” TpsabBa Aa ce npepane 3ae4HoO € Hesl, 3a Aa MOXe
HOBUS1 Mon3BaTten Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE MEepPKU 3a 6e30MacHOCT U MHCTPyKUUUTe 3a
paborta.

“EBpomacTtep UmnopT Excnopt” OO/} e ynbnHOMOLLEH npeAcTaBuTen Ha NpousBoauTens
1 cob6CTBEHMK Ha TbproBckaTta mapka RAIDER. AgpecnT Ha ynpaBneHue Ha cpupmarta e rp. Codus
1231, 6yn. “INlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail:
info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BB (hupmaTta e BbBejeHa cuctemara 3a ynpasrieHue Ha kayecTtBoTo ISO
9001:2008 ¢ obxBaT Ha cepTudukaumsaTa: TbproeBusi, BHOC, M3HOC U CepBU3 Ha NnpodecuoHanHu n
X06M eneKkTpuYecku, NHeBMaTUYHA U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTU u obLua xene3apus. Ceptucdmkarbt
e usgapeH ot Moody International Certification Ltd, England.

TexHM4Yecku AaHHMU

MepHa
eamHuua

Mopgen - RD-HPO03

Kanauutet ton 12

napameTtbp CTOMHOCT
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1. ®yHKUMOHANHO onucaHue U npegHa3Ha4YeHue.

Mpeca Raider e mawuHa, KoATO paboTy Ha NPUHLMNG Ha XMOPABIUYHOTO HansraHe ¢
kanauuTeT oT 12 T. Moxxe fa ce nsnonsea 3a u3bveaHe W HabuBaHe Ha narepu, BTYMKH,
TaMMOHW, HaKpaHWULM, LUAaPHUPW 1 Op.

2.Yka3aHus 3a 6e3onacHa pa6ora.
[MpoyeTeTe BHMUMATENHO BCUYKM yKka3aHWs. HecnasBaHeTo Ha NpuBeAeHWUTe No-40ny ykasaHusi
MOXe Aa [oBede A0 TeXKM TpaBMU. CbXxpaHsiBalTe Te3n ykasaHusi Ha CUrypHO MSICTO.

. He n3nonaBaiitTe 3a npecupaHe Ha Npy>XWHW 1 Apyrv AeTannu, KOUTo MoraT Aa oTcKoYaT U1
[0a NPUYUHAT HapaHsBaHWS.

. [Mpecata TpsbBa ga ce usnonasa OT kBanuduuupaHy pabotTHuuw. MNogabpxante ypeaa
noYuncTeH, 3a Aa ocurypute 6esonacHarta My paboTta 1 ka4ecTBO Ha U3MbITHEHME.

. He HapBuwaBariTe kanaumTeTa Ha npecaTa. Hukora He npunaranTe NnpekomMepHa

cuna kbM getanna. Manonasante nHdopmaumsita OT MaHOMETbPA, 3a Aa onpeaenute
HaToBapBaHETO.

. M3nonaeanTte npecata no npefgHasHaveHne. He g nsnonseaiiTe 3a 4eVHOCTY, 3a KOUTO He
e npegHasHaveHa.

. MaseTe Aeuata 1 HeoTopuaMpaHuTe 3a paboTa c npecaTa xopa Aaneve ot paboTHaTa
nnowazaka.

. OTcTpaHeTe oT cebe cu Opexu, KOMTO ca CKbCaHWU, BPAaTOBPb3KW, YHACOBHULM, MPBCTEHU 1
apyrv nofobHu, kakTo 1 NnpubepeTe Abnrata cu Koca, ako MmaTte Takasa.

. Mo Bpeme Ha paboTa HoceTe 0fobpeHM OT CbOTBETHUSI CTaHAAPT 3aLUUTHN CPEACTBA
ouuna, npeanasHa macka 3a nvue 1 pbKaBuLm.

. MopabpxaniTe paBHOBECHO NOMOXEHWE KaTo HoCUTe NOAXOASLLM paboTHM 0byBKU, He
HOCceTe OTBOPEHU 00YBKM.

. BuvHarv nsnonseaiite npecata BbpXy CONUAHa, HUBENVPaHa 1 cyxa, Hembp3ansia ce 1
cnocobHa Aa usgbpXKu Ha HaToBapBaHe MOBbPXHOCT.

. WHcnekTuparite 3a Hen3npaBHOCTY Npeaw Beska ynotpeba. He nsnonseaiiTe npecara,
KoraTo e usgpackaHa, cdyneHa, noBpefeHa, Mma Te4oBe Unv Apyrv NoBpeau.

. MpoBepsiBaiTe Aa ce yBepuTe, Ye U3nenmeTo, BbpXy KOeTo paboTuTe 1 LEeHTpUpaHo v
OCUrypeHo.

. [MpoBepsiBaTe n ce yBepsBawTe, Ye BCUYKM BONTOBE U ravku ca 3aTerHartu.

. MaseTe kpaHULMTE CM Janeye OT ABMXKELLMTE Ce YacTu.

. He nsnonseaiite npecara 3a NpuUTUCKaHe Ha NPY>XWHU 1 OPYyrM Nogo6HM, KOUTO MoraT aa
ce U3MBbKHAT ¥ 4a NPUYMHAT NOoTEHUMANHN MHUMAEHTW. Hukora He 3acTaBaiTe AUPEKTHO cpeLly
HaToBapeHa npeca v He ocTaBsliTe HaToBapeHaTa npeca 6e3 Haasop.

. He paboTteTe c npecara, Korato CTe yMOPEHU UMK Nof BIMSIHWUE Ha arnkoXor, HapKOTUYHM
BeLLEeCcTBa UM MeavKaMeHTU, MEAULIMHCKA MegukaMeHTy ¢ npeaynpeanTenHy Haanuem 3a
Bb3MOXHW CTPaHUYHU edpekTn.

. He nossonssavite Ha HeobyyeHn xopa Aa paboTaT ¢ npecarta.

. He npaBeTe HMKakBU Mogudmkauum no npecara.

. He nsnonseaiite cnupayHa TEYHOCT UK ApYr NOJo6HU TEYHOCTM Pas3nnuyHN OT
XuapaenuyHo mMacro. Camo XxuapaBnuyHo Macrno ¢ Jobpo kayecTBO Moxe Aa 6bae u3nonssaHo.
. He w3naraiiTe npecata Ha AbX4 1 ApYrn HEGNAronpUATHW KINMMaTUYHN YCIOBUSI.

BHumaHune! Tean npenynpexaeHust U MHCTPYKLUMU He NMOKPUBAT BCUYKM HEOYAKBAHW YCIOBUSI

1 cUTyaumm, KOUTO MoraT [a Bb3HUKHAT. PaboTelmsaT ¢ mawmHata Tpsabea ga pasbupa, ye e
Heobxoaumo aa paboTun ¢ NOBULLEHO BHMMaHWE 1 B Aobpa KoHaUUMS, 3a Aa n3berHe BEposTHU
puckose.

3. UHCTpyKuMA 3a MOHTaxX.

MpenynpexaeHue: BbB Bpb3ka C TErMoTO U pasmepa Ha KOMMNOHEHTUTe, criobsBaHeTo Ha
npecara 3agbI/DKUTENHO Ce OCbLLECTBABA OT Ha-Marnko ABama voBeka. besonaceH MOHTax He
Moxe Aa 6bae NocTUrHaT OT eUH YOBEK.
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M3nonsBanTte cxema 1, 3a fa ce opueHTUpaTe B MOHTaxa.

. MoHTuMpaliTe B nerHano nonoxeHve kpakara (4) kbM ocHoBata (6), kaTo s 3akpenuTe ¢
bonToBeTe U rakuTe ¢ Wanbum

. M3npaBeTe Taka crnobeHnTe Kpaka u noctaBeTe noanoxkuTe (5) n crabunuavpalyara
nnaHka (11) kato cu 3akpenute ¢ 6onToBeTe 1 ravikuTe C Lwanbm,

. [MocTaBeTe gonHaTa ocHoBa Ha npecata (7) kaTo s 3akpenuTe ¢ cmkeupalumTe nognopw (9).

. MoBaurHeTe Taka MOHTMpaHaTa npeca, Taka Ye Aa dukcuparte 6yTanoTo B ropHaTa u 4yacTt

KbM ropHaTa ocHoBa (6), M13non3Baiiku 3aknioyBaLyusi NpbCTeH (12) 1 3akpeneTe MaHOMEHTbPa
KbM ByTanoTo ¢ nomowTa Ha “O” npbCcTeHa

. MocTtaBeTe fonHaTa ocHoBa (7) Ha enaHaTta OT Bac BUCOYMHA C NMOMOLLTa Ha
durKkerpalumte nogrnopu (9) n crnoxeTte BbPXy TAX Noanoxkute (8). 3akpeneTe xuapaenuyHaTta
rnomna 3a nrovara.

. BonTbT, Hamupall ce oT ApyraTa cTpaHa Ha knanaHa Ha ocBoboxaasaHe (13) cnyxwu 3a
[onvBaHe C XMApaBMMYHO Macso U 3a HeroBaTa cMsiHa. BHuMmaBaviTe no Bpeme Ha JONMMBAHETO
UM CMsiHaTa Ha MacroTo, B HEro Aa He nonaja npax unu apyrv 3ambpeutenu. [Mpenopbysa ce
XUAPaBMYHO Macro ¢ BUckosuTeTeH knac 10 SAE.

3abenexka: He 3ataraiite nnbTHO 6GonToBETE, AOKATO MOHTaXa He € 3aBbpLUNIT OKOHYATESTHO.

4. Npeaun ynotpeba.

. Mpeawn ynotpeba, obe3Bb3ayLLETE CUCTEMATA: 3aBbpTeTE OCBOOOXAABALLMAT KnanaH no
nocoka obpartHa Ha YOCOBHMKOBaTa CTpenka. HanomnamTte HSKOMKO MbTH C ApbXKaTa, 3a Aa
M3roHUTE Bb3ayxa.

. lMpoBepeTe BCUYKM YacTK 3a MyKHATWMHW 1 CHYMBaHUS 1 @Ko MMa Takuea, NpeycTaHoBeTe
paboTa n ce cBbpXKeTe He3abaBHO C JOCTaBYUKA.

5. Pabota c xuapaenuyHaTta npeca.

. HaTtucHeTe cennoto n noctaBeTe obpaboTBaemMus getann.

. 3aTBOpeTe KnanaHa Kato BbPTUTE MO NMOCOKa Ha YaCOBHWKOBATA CTPErka.

. MomnanTe ¢ ApbxKaTa 4OKaTO ropHaTa YacT ce NpubnvkKn 4o AeTanna.

. HarnaceTe u ueHTpupanTe getanna.

. HanomnanTe ¢ gpbxKkaTa Aokato NpuTUCHETe AeTanna.

. Cnep onepauusita cnpeTe Aa nomnarte, BHUMaTeNHo 1 6aBHO ocBobozeTe OT TexecTTa
KaTo 3aBbPTUTE KranaHa no nocoka obpaTHa Ha YacoBHMKOBATA CTPESika Ha Marku UHTepBanu.
. OTcTpaHeTe getanna, crneg HanbSIHOTO NOBAMIaHe Ha roOpHOTO ceaslo.

5. Mopapbxkka.

. MouncTBalTe CTpaHUYHWUTE NOBLPXHOCTY HA NpecaTa CbC CyX0, YACTO U MEKO napye nnat
1 NepuoanyHoO oMacnsiBanTe CbeMHEeHNsITa U OBEXELLUTE Ce YaCTU C ONIEKOTEHO MAacro.

. CbxpaHsiBaiiTe npecarta Ha CyX0O MSICTO KOraTo He Ce U3Mon3Ba C HambiHO 0cBOboAeHM
pama v cegna.

. O6e3Bb3ayluaBaiiTe cuctemara, kakto 6e onmcaHo no-rope.

. MpoBepsiBaiiTe XMApaBNUYHOTO MACO: OTBbPTETE rarikaTta B ropHaTa 4YacT Ha pe3epBoapa,

aKo MacroTo He e Beye NOAXOASLLO, HAaMbIIHETE C Ka4eCTBEHO XMAPAaBAMYHO Macno. AKo e
Heobxoaumo, crnep ToBa NOAMEHETE MaCIeHNUsT hunTbp U 06e3|31;3,qymeTe cucrtemarta.

6. Ona3BaHe Ha OKoNnHaTa cpeaa.

XuapaenuyHOTO Macro e TEYHOCT, KOSTO 3aMbpcsiBa OKonHaTa cpefa. pv onepaunute
CBbp3aHU C JONMBAHETO U CMsiHATa Ha MacnoTo TpsabBa fa B3eMeTe Mepku NPOTUB CryyYaniHO
n3TmyaHe Ha macno. He ns3xsbpnsnte nanesnurte ot ynotpeba xuapaBnuyHu npecu npu
6utoBuTe otnagbum! C ornes Ha onasBaHe Ha OKonHaTa cpefa npu npeaaBaHe Ha BTOPUYHU
CYpPOBUHU, XMAPABNMYHOTO Macrno TpsibBa Aa ce U3Touun 1 npefae B MyHKT 3a npepaboTka B
CbOTBETCTBYME C AeNCTBaLUTE NpaBuna. 3abpaHsiBa ce U3NUMBAHETO Ha XMAPABMUYHO Macro B
KaHanusaumsita unu B OTKPUTU BOLOU3TOUHULM.
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EN Original instructions’ manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic
tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and
work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and excellent service
network of 40 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including
the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important
that these instructions will remain available for future reference to all who will use the machine. If you sell
it to a new owner “Instructions’ manual” must be submitted along with it to enable new users to become
familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the
trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope
of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and
pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody International Certification
Ltd, England.

Technical Data

Parameter Unit value
Model - RD-HPO3

capacity ton 12
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RAIDER &
1. Functional Description and purpose

Hydraulic Press Raider is a machine that works on the principle of hydraulic pressure with a
capacity of 12 T. It can be used for pulling and piling bearings, bushings, pads and more.

2. Safety instructions

Read all instructions. Failure to follow the instructions may lead to serious injury. Keep these
instructions in a safe place.

» Do not use the compression springs and other details that can bounce off and cause injury.

» The hydraulic press must also be used by skilled workers. Keep the unit clean to ensure its
safe operation and quality performance.

» Do not exceed the capacity of the press. Never use excessive force to detail.

» Use the press by purpose. Do not use it for activities for which it is not suitable.

» Keep children and unauthorized to work with the press people away from the working area.

* Remove yourself from clothes that are torn, ties, watches, rings and the like, and gather long
hair if you have one.

« During operation wear approved by the relevant standard protective equipment glasses,
protective face mask and gloves.

» Maintain a steady position by wearing appropriate work shoes, do not wear open shoes.
 Always use the press on a solid, level, dry, anti-slip and able to withstand the load surface.

* Inspect for defects before each use. Do not use the press when it is scratched, broken,
damaged, leaks or other damage.

» Check to make sure that the product you‘re working on and centered and secured.

» Check and make sure that all bolts and nuts are tightened.

» Keep your limbs away from moving parts.

» Do not use the press for the compression of springs and the like, which may escape and
cause potential accidents. Never stand directly opposite the busy press and leave loaded press
unattended.

» Do not use the press when you are tired or under the influence of alcohol, narcotics or drugs,
medical drugs with warnings about possible side effects.

* Do not allow untrained people to work with the press.

» Do not make any modifications to the press.

Do not use brake fluid or similar liquids other than hydraulic oil. Only hydraulic oil of good
quality can be used.

» Do not expose the release of rain and other adverse weather conditions.

Attention! These warnings and instructions do not cover any unexpected conditions and
situations that may arise. The operators must understand the need to work with caution and in
good condition to avoid possible risks.

3. Installation.

Note: In connection with the weight and size of components, assembly of the press must be
performed by at least two people. Safe installation can not be achieved by one person.

Use Scheme 1 to navigate the installation.

« Install supine legs (4) to the base (6) and secure it with nuts and bolts with washers

« Straighten both legs and the assembled insert pads (5) and the stabilizing plate (11) to attach
with nuts and bolts with washers

* Place the lower base of the press (7) attach it to a fixed support (9).

« Raise the so assembled press, so to fix the piston in the upper part and the upper basis (6)
using the locking ring (12) and fasten manomentara to the piston by means of ,0" ring

* Place the lower base (7) of the desired height with the aid of fixing struts (9) and put on their
pads (8). Secure the hydraulic pump plate.

« bolt located on the other side of the valve release (13) serves as a topping with hydraulic oil
and its replacement. Be careful while topping up or changing the oil, it does not fall dust or other
contaminants. Recommended hydraulic oil viscosity grade 10 SAE.

Note: Do not tighten the screws tight until the installation is not completed final.
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4. Before use

« Before use, vent the system: turn the release valve in the opposite direction of clockwise.
Pump the handle several times to expel air.

* Check all parts for cracks and fractures and, if so, cease work and immediately contact the
supplier.

» Working with the hydraulic press

* Press the saddle and put the work piece.

* Close the valve by turning clockwise.

* Pump the handle until the upper approached to detail.

« Set and align the work piece.

» Pump the handle while pinch detail.

* After operation, stop the pump slowly and carefully off the weight by turning the valve in the
direction counterclockwise in small intervals.

» Remove detail after the complete lifting of the upper saddle.

5. Support.

« Clean the side surfaces of the press with a dry, clean and soft cloth and periodically greasing
compounds and poor function parts with light oil.

» Keep the press in a dry place when not in use fully exempted frame saddles.

« vent the system, as described above.

» Check hydraulic oil, unscrew the nut on top of the tank if the oil is no longer appropriate, fill
with quality hydraulic oil. If necessary, then replace the oil filter and vent system.

6. Environmental Protection.

Hydraulic oil is a liquid that pollutes the environment. Operations associated with topping and
oil change should take precautions against accidental oil leaks. Do not dispose of obsolete
hydraulic jacks with household waste! In view of the environmental transmission of secondary
raw materials, the hydraulic oil must be drained and forward point for processing in accordance
with current rules. Any discharge of hydraulic oil drains or open waters is forbidden.

Parts scheme and components

Important!

Possible changes to the design of the device without warning!

The illustrations are for explanation purposes only and may differ from the actual unit.
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Ro Instructiuni originale

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si
scule pneumatice - Raider. Cu instalarea corecta si functionarea, Raider sunt echipamente sigure si
fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a construit o
retea.

Inainte de a utiliza acest aparat, va rugdm sa cititi cu atentie actual “Manualul de instructiuni’.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele,
este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor
utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un “manual de utilizare”, noul proprietar trebuie sa fie prezentate impreuna
cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta si de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raid-
er. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel 02 934 33 33 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.
incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de
certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si
hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody
International de Certificare Ltd, Anglia.

Date tehnice

parametru unitate valoare

Numar de identificare - RD-HP03

capacitate ton 12
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1. Descrierea si scop functional

Presa hidraulica Raider este o masina care functioneaza pe principiul presiunii hidraulice, cu o
capacitate de 12 T. Acesta poate fi utilizat pentru tragerea si piling rulmenti, bucse, tampoane si
multe altele.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi toate instructiunile. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la raniri grave. Pastrati
aceste instructiuni intr-un loc sigur.

* Nu folositi arcurile de compresie si alte detalii care pot sari off si cauzeaza un prejudiciu.

* Presa hidraulica trebuie sa fie, de asemenea, utilizat de catre lucratori calificati. A se pastra
unitatea curata pentru a asigura functionarea si calitatea performantelor sale in conditii de
siguranta.

» Nu depasiti capacitatea presei. Niciodata nu utilizati forta excesiva pentru detalii.

« Folositi presa de scop. Nu-l utilizati pentru activitati pentru care nu este potrivit.

» Nu lasati copiii si neautorizate de a lucra cu oamenii de presa departe de zona de lucru.

« Indepartati-va de haine care sunt rupte, cravate, ceasuri, inele si altele asemenea, si a aduna
parul lung, daca aveti unul.

« In timpul functionarii uzura aprobat de ochelari standard relevante echipament de protectie,
masca de protectie si manusi.

» Mentinerea unei pozitii de echilibru prin purtarea de pantofi de lucru corespunzatoare, nu poarta
pantofi deschise.

« Utilizati intotdeauna presa pe un solid, nivel, anti-alunecare uscat si capabil sa reziste la suprafata
de incarcare.

« Verificati daca exista defecte Tnainte de fiecare utilizare. Nu folositi presa cand este zgariat, rupte,
deteriorate, scurgeri sau alte deteriorari.

« Verificati pentru a va asigura ca produsul pe care il lucreaza pe si centrat si securizat.

« Verificati si asigurati-va ca toate suruburile si piulitele sunt stranse.

« Pastrati membrele departe de piesele in miscare.

* Nu folositi presa pentru comprimarea arcurilor si altele asemenea, care pot scapa si

provoca accidente potentiale. Nu stati niciodata vizavi de presa ocupat si lasati presa incarcat
nesupravegheat.

* Nu folositi presa cand sunteti obosit sau sub influenta alcoolului, narcotice sau droguri,
medicamente medicale cu avertismente cu privire la posibilele reactii adverse.

» Nu permiteti persoanelor neinstruite sa lucreze cu presa.

* Nu efectuati nici o modificare a presei.

* Nu folositi lichid de frana sau lichide similare, altele decét uleiul hidraulic. Numai ulei hidraulic de
buna calitate pot fi utilizate.

» Nu expuneti eliberarea de ploaie si alte conditii meteorologice nefavorabile.

Atentie! Aceste avertismente si instructiuni nu acopera conditii neasteptate si situatii care pot
aparea. Operatorii trebuie sa inteleaga necesitatea de a lucra cu precautie si in conditii bune pentru
a evita riscurile posibile.

3. Instalare.

Noté&: Tn leg&tura cu greutatea si dimensiunile componentelor, asamblarea presei trebuie sa fie
efectuata de cel putin doua persoane. instalare sigura nu poate fi realizat de catre o singura
persoana.

Utilizati Schema 1 pentru a naviga instalatiei.

« Instalati picioare clinostatism (4) la baza (6) si se fixeaza cu piulite si suruburi cu saibe

« Indreptare ambele picioare si pl&cutele de insertie asamblate (5) si placa de stabilizare (11) sa se
ataseze cu piulite si suruburi cu saibe

* Asezati baza inferioara a presei (7) se ataseaza la un suport fix (9).

* Ridicati presei, astfel asamblate, astfel incat sa fixeze pistonul in partea superioara si baza
superioara (6), cu ajutorul inelului de blocare (12) si fixati manomentara la pistonul cu ajutorul
inelului “O”
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* Asezati baza inferioara (7) din inaltimea dorita cu ajutorul unei bare de sustinere de fixare (9) si a
pus pe tampoane lor (8). Fixati placa pompei hidraulice.

* bolt situate pe cealalta parte a eliberarii supapei (13) serveste ca un topping cu ulei hidraulic si
inlocuirea acestuia. Fii atent in timp ce umplerea sau schimbarea uleiului, nu cade praf sau alte
impuritati. hidraulic vascozitatea uleiului de grad 10 SAE recomandat.

Nota: Nu strangeti suruburile stranse pana cand instalarea nu este finalizata finala.

4. Tnainte de utilizare

« Inainte de utilizare, sistemul de aerisire: rotiti supapa de eliberare in directia opuséa acelor de
ceasornic. Pompa manerul de mai multe ori pentru a elimina aerul.

« Verificati toate piesele pentru fisuri si fracturi si, in caz afirmativ, sa inceteze munca si contactati
imediat furnizorul.

* Lucrul cu presa hidraulica

* Apasati pe sa si a pus piesa de lucru.

« Inchideti valva prin rotirea in sens orar.

» Pompa manerul pana la partea superioara a abordat la detalii.

« Setati si aliniati piesa de lucru.

* Pompa manerul in timp ce detaliu varf de cutit.

« Dupa operatie, opriti pompa incet si cu grija greutatea prin rotirea robinetului pe directia acelor de
ceasornic, la intervale mici.

» Scoateti detaliu dupa ridicarea completa a seii superioare.

5. Suport.

« Curatati suprafetele laterale ale presei cu o carpa uscata, curata si moale si periodic gresare
compusi si parti functionale slabe cu ulei usor.

« Pastrati presa intr-un loc uscat, atunci cand nu este utilizat pe deplin scutite de sei cadru.

« aerisiti instalatia, asa cum este descris mai sus.

« Verificati uleiul hidraulic, desurubati piulita de pe partea de sus a rezervorului in cazul in care uleiul
nu mai este necesar, se umple cu ulei hidraulic de calitate. Dacéa este necesar, apoi inlocuiti filtrul de
ulei si sistem de aerisire.

6. Protectia mediului.

Uleiul hidraulic este un lichid care polueaza mediul inconjuréator. Operatii asociate cu topping si
schimbarea uleiului ar trebui sa ia masuri de precautie impotriva scurgerilor accidentale de ulei.

Nu aruncati cricuri hidraulice uzate cu deseuri menajere! Avand in vedere transmiterea de mediu a
materiilor prime secundare, uleiul hidraulic trebuie sa fie golit si punct inainte pentru prelucrare, in
conformitate cu normele in vigoare. Orice deversare de canale de scurgere de ulei hidraulic sau ape
deschise este interzisa.

schema si parti componente

Important!

Modificari posibile la constructia dispozitivului, fara avertisment!

llustratiile sunt numai in scop explicativ si pot diferi de unitatea reala.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Hydraulic bench press with pressure gauge RD-HP03

Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) OeknapupamMe Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3¥ NMPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
CcTan4apTv u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule
responsabilité que ce produit est conforme aux
standards et directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple

con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(1) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto &€ conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna
produkt uppfyller och foljer féljande standarder
och bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etté tama tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med falgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az

EN 1494:2000+A1:2008

2006/42/EU

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
15.10.2016

alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
sulade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et

see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Mopg cBoto 0TBETCTBEHHOCTL 3asiBMsEM,
YTO JaHHOE M3[enme COOTBETCTBYET CMEAYOLLMM
CTaHgapTam v Hopmam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLLNOBLLAMNBHIOTL
3as1Bnsiemo, Lo AaHe obnagHaHHs BLyMoBLLae
HacTyrnHVWM cTaHgapTam | HopmaTtvBam:

(GR) AnAwvoupe utreBuva 6T TO TTPOIGV AUTSO
OUMQWVEI Kal TNPET TOUG TTAPAKATW KAVOVITHOUG
Kl TTPOTUTTA:

(MK) Huve nog Hawwa nuyHa ogroBOpHOCT Aieka
0BOj MPOU3BO/, € BO COIMAaCHOCT CO CreaHuTe
CTaHAapau 1 perynatumsm:

Y

Krasimir Petkov

a1

Brand Manager:
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EO OEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep UmnopTt Ekcnopt 00/

Appec: Cocdmsa 1231, Bbnrapus, 6yn. llomcko woce 246
Aeknapupa, 4e NnpoayKTbT:

HanmeHoBanume: lNpeca xngpasBnuyHa ¢ MaHOMeTbLP
Mapka: RAIDER

Mogen: RD- HP03

€ NpoeKTMpaH 1 Npou3BeAeH B CbOTBETCTBUE CbC CriegHUTE AUPEKTUBU:
2006/42/EC Ha EBponelickus napnameHT un Ha CbBeTa ot 17 mai 2006 r. OTHOCHO MalLUUHUTE

U OTroBapsi Ha USUCKBaHUATA Ha criegHUA cTaHAapT:

EN 1494:2000+A1:2008

EBPOMACTEP
WMMOPT - EKCNOPT
00L

MscTo n pata Ha usgaBaHe:
Codmsa, Bnrapus BpaHp MeHnaXbLP:
15.10.2016 r Kpacumup lMeTkoB
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY
Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.
Product: HYDRAULIC BENCH PRESS WITH PRESSURE GAUGE
Trademark: RAIDER
Model: RD-HP03
is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery;

and fulfils requirements of the following standards:

EN 1494:2000+A1:2008

Place&Date of Issue:

' 174
%(/ etl
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

15.10.2016 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.

Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.
Produs: PRESA HIDRAULICA

Trademark: RAIDER

Model: RD-HP03

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

Directiva 2006/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

este in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 1494:2000+A1:2008

"’EU‘ﬁOMASTER

Export LTD
import - 30231231
hosee . L
mmwf_"m?;wmzz %(, ef/.éd

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
15.10.2016 Krasimir Petkov
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Exploded drawing of HYDRAULIC BENCH PRESS WITH PRESSURE

GAUGE RD-HP03




RAIDEREL

Parts List Hydraulic HYDRAULIC BENCH PRESS WITH
PRESSURE GAUGE RD-HP03

Jack Ring/header

20 | Baes Supports
21 | Up Board

22 | Pump Board

23 | Separated Jack
24 | M10 Nut

ITEM Description QTY
1 M12x30mm Bolt 8
2 | M12 Washer 8
3 | M12 Nut 8
4 M12x120mm Bolt 4
5 | M12 Washer 4
6 M12 Nut 4
7 | M12x30mm Bolt 4
8 | M12 Washer 4
9 M12 Nut 4
10 | M10x20mm Bolt 2
11 | M10 Washer 2
12 | M8x15mm Bolt 3
13 | M8 Washer 3
14 | &$19x170 2
15 | Spreader 1
16 | Frame 2
17 | Bed Flat 2
18 | Arbor Plate 2
19 2

2
2
1
1
2
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MawwnuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyvpaHu u npou3BedeHn cbrracHo gencreawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTMBHY JOKYMEHTV U CTaHAAPTM 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKM M3NCKBaHWS 3a 6e3onacHocCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA rAPAHUUA.

TbproBckata rapaHuus, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO paBa 3a TeputopusaTa Ha Peny6nuvka
Bwnrapus e kakTo cneaga:

- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMEHTU oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 meceua 3a m3Myeckun nuua 3a eNneKTPOUHCTPYMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider

Garden Tools;
- 12 meceuia 3a OpMANYECKM NULIA 32 eNeKTPOUHCTPYMEHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;

- 24 meceua 3a pM3NYECKM N1LIa 3a UHCTPYMEHTHU OT cepusita Raider Pneumatic;

- 12 meceua 3a FOpUANYECKU NuLia 3a UHCTPYMeEHTHU oT cepusaTa Raider Pneumatic;
24 meceua 3a (pM3nYECKM NULA 32 BCUYKM GeH3MHOBMU MalmHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
12 meceua 3a LOPUMAUYECKM NULIA 32 BCUYKU GEH3MHOBU MalwmHK oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
24 meceua 3a M3nyecku nuua 3a BCUYKUN KpukoBe oT cepusaTa Raider Power Tools;

- 12 meceua 3a HOpUAMYECKU NuLa 3a BCUYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BannaHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NnonbiHeHa npaBuiiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MaluMHaTa u dumckaneH kacoB 60H nnu gakTypa. lapaHuvoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cCbabpxa
MOZAEN, CEPUEH HOMEP, UMe MOANWUC M NeyaT Ha Tbproeela Npofan MaluuHaTa, NoANUC OT CTPaHa Ha KIMEHTa,
Ye e 3anosHaT € rapaHUMOHHWTE YCNoBUS 1 AaTaTta Ha nokynkaTa. HenonbnHeHn nnu noanpasBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHu. MawwvHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHa3HadeHve U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpyKUUsiTa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHtupa 6esonacHata pabota e HeobxoaMMo KnNneHTa Aa ce 3arno3Hae
nobpe ¢ HCTpykumnuTe 3a ynotpeba Ha malumHara, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTta ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npegHa3HayeHuve.
MalumHaTa “3nckea nepuoamM4HO NOYUCTBAHE U Noaxoasiua noaapbkka.
lapaHumsTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NMOKPUTUE Ha MaluvHaTa;

- 4acCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MOANEXAT HA M3HOCBAaHE, MPUYMHEHO OT MON3BAHETO KAaTO Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHN PONKU, TAMMOHW, F'YMEHV MaHLLOHW, 3aABWXBaLLM PEMbBLN, CMPAYKN, MBKaB
Ban C XwWro, narepu, cemepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- JOMBMHUTESNHN aKcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTWUK, CBPeara, AUCKOBE 3a psidaHe,
ceKkaum HOXOBe, Bepuru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-ainbu, naTpoHHWUM (3axBaTv U OAbpXadn Ha
peXeLUMAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v caMmata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTePEH MEXaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLy;

- HacTpolka Ha pexuma Ha paboTa;

- CTONSIEMMN €NEKTPUYECKN NPEANA3NTENN N KPYLLIKK;

- MEXaHW4YHM NOBPEeaM Ha Kopryca U BCUYKW BbHLUHW ENIEMEHTU Ha U3AENNETO, BKIHOYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NnpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvTenu 3a pexeLln MHCTPYMEHTU, TyMUPaHU NoYn, 3akonyasnku, nuHeanu n

ap-;

- 3axpaHBaLy kaben v wencern;

- UANOCTHUTE NOBPEAU Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYMHEHN OT NPUPOAHW 6eAcTBMS, KaTo noXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHns u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[ He e 0TroBopHa 3a NOBpeau NPUYMHEHW OT TPETU LA, KaTo ,EnekTpocHabautenHm
ApyxecTBa”, NOBPeam OT BbHLLEH XapaKTep, KaTo TOKOBW yaapu, HeCTaHAAPTHM 3axpaHBaLUy HanpexeHns 1 nma
npaBoTO [la OTKaxe rapaHLUMOHHO ob6CnyXBaHe npu:

- HECbOTBETCTBALY, (UM HENOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENMETO C TO3M MNOMbBIHEH HAa rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH 1N NUNceaLl, MHAETUAMKALMOHEH eTUKET Ha MaluvHaTa;

- NOBPEAUN Bb3HWKHANW NpU TPaHCMOPT, HENPaBWUITHO CbXPaHEHUE N MOHTaX Ha MalLuHaTa;

- HanNpaBeH ONWT 3a HEOTOPU3MPaHa CepPBU3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLEHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBpeaun, KOUTO ca MpUYMHEHW B CRNefcTBMe Ha HenpaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuMsATa 3a
ekcnnoartauus) Ha MaluvMHaTa OT CTpaHa Ha KIeHTa unu TpeTu nuua;

- NOBPEAU NPUYUHEHW B pPe3ynTaT Ha M3MON3BaHETO Ha MaluMHaTa B Apyra cpefa OCBEH npernopbyaHaTta oT
npou3soanTens (BNaxHOCT, TeMnepaTypa, BEHTUNaUWS, HanpexeHve, 3anpatleHocT 1 Aap.);

- NOBPEAU, NMPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MaluvHaTa;

- NOBPEAU, NPUYMHEHN B ClieCTBUE Ha HEGPEXHO GopaBeHe C MallMHaTa;

- NOBPEAU NPUYNHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLueH (PUNTLP UK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- MPW HENPaBUITHO CbOTHOLLEHNEe Ha GeH3WH/OBYTaKTOBO Macno, BoAeLLo A0 BrokupaHe Ha aBuratens

- NoOBpea B CMEACTBME HENPABUITHO NOCTABEH WUINW HE3ATOUEH PEXeLL, NHCTPYMEHT;

- noBpefa Ha pefykTopHaTta KyTusi (Npegaskara), MpUYuMHeHa oT HefocTaTbyHO A406po cmassaHe (C rpec) Ha
cblyaTta unu MexaHuyeH yaap no 3agBukeallara oc.

- NoBpeda Ha poTop MNK cTaTtop, uM3passiBalla Ce B CriernBaHe Mexay TsX, CNeACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
nsonaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABLITKUTENHO NPEeTOBapBaHe;
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- NoBpeAa Ha poTop MMM CTaTop NPUYMHEHa OT NPEToBapBaHe UM HapylueHa BeHTUNauus, napasssalla ce B
NpoMsiHa Ha LBeTa Ha KornekTopa Uiy HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLleH aycrnyx — pesynraT oT npefo3npaHe Ha KonM4yecTBOTO Macro B AByTakToBaTta
cmec.

- Mnca Ha Macrno 3a pexellarta Bepura unu HesatoveHa (13xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropusHa cucTema;

- nvncear 3alliMTHW AMCKOBE, OMOPHW MNOTOBE WUN APYrM KOMMOHEHTU KOMUTO Ca YacT OT KOHCTpyKuusTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayYeHu 3a ocurypsiBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBuIHa ekcnroartaums;

- 3axpaHBaLLMAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhKaBaH I NOAMEHSIH OT KIUeHTa;

- noBpefara e npuunHeHa OT MpeToBapBaHe UMW Nunca Ha BEeHTUNauWs, HeAdoCTaTbyHO UMW HEenpaBUIHO
CMasBaHe Ha ABUXELLWTE ce KOMMOHEHTW Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe 1nu GrokvMpaHn narepu Nopaau npetToeapsaHe, NpoAbkMTenHa paborta unu npax;

- pa3buTo narepHo rHes3no ot GrnokupaH narep unu pasbuTa BTYNKa;

- pa3buTo LUMOHKOBO MK pe3boBO CbeaUHEHNE;

- NoBpefa B eN.KMoY UNu eNIeKTPOHHO ynpaBneHve NpuinHeHa oT Npax Unm cHynBaHe;

- NoBpeAeHa peayKkTopHa KyTus (rnasa) NpUYMHEHO OT 3aCTOMNOPSBALLMSA MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpPoabIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano n LMnNMHABLP B pe3ynTaTt Ha npeToBapBaHe, NpoAbXUTeNnHa paborta unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNeno 1 cnupayka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIIKM ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CMyKBaHWSA MO KOpMyca, MPUYNHEHN OT HEMpaBUMEH MOHTAX Ha CBBbP3BALLM TPBOW, PUTUHIN 1 NOJOGHM;

- IMNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMATA HA UHCTPYMEHTa U ca NpeaHa3HavYeHn 3a ocurypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuUMHa ekcrnnoataums;

- Ha BCMYKM BOAHM nomnu (6e3 noTonsiemute) u xuppodopu TpsbBa Aa 6bAe MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oteop. MNpu xuapodopute NEepUoanYHO Ce MPoBepsBa HanAraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansraHeTo TpsibBa Aa 6bae B rpaHuunTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHME! XngpodopuTe Raider ¢ MexaHn4eH npecocTar He U3KMoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nvnca Ha sogal

- noBpefa npu4nHeHa ot pabora ,Ha cyxo” 6e3 Boda, KOSITO ce u3passsa B AedopmMaums Ha yNnbTHEHUSTa 1
KOMMOHEHTWTE Ha NoMneHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHMN OT 3aMpBb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBM3a MaLUMHW € B PaMKUTE Ha eAnH Mecel,.
CepBu3nTe HE HOCAT OTTOBOPHOCT 3a MaLUVHW, HE MOTbPCEHM OT COBCTBEHMLMTE UM €4MH MeceL, crep 3aKoHHNSA
CpOK 3a peMOoHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepum 1 3apsaHU YCTPOUCTBa, KosTo “EBpomacTep MimnopT-Ekcnopt” OO paea 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneasa:

- 18 Meceua 3a 6aTepusTa 1 3apAAHOTO YCTPONCTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO yCTponcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHUST CPOK 3amnoyBa [a Tevye OT AaTata Ha 3akynyBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCWYkM AedekTu,
Bb3HVKHanNM npu nNpaBuIIHO Mon3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOOPA3HO MHCTPYKUMATA 3a
ynoTtpeba. “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHuusi, Npunoxuma npu nsbpoeHuTe no-gony
ycrnoBws, Ypes 6e3nnaTHO OTCTpaHaBaHe Ha AedeKTV Ha NPOAYKTa, 32 KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLUMOHHUSI CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbIiKaT Ha AedekTn B MaTepuana unm npy npoM3BoACTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsHe Ha rapaHuMoHHaTa kapTa Ha MalluvHaTa, NombfHeHa NpaBUMHO B MOMEHTA Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykta u dwmckaneH kacoB 60H unu ¢aktypa. MapaHuMoHHaTa kapTa Tpsibea Aa cbabpxka
Mozen 1 cepueH HoMep Ha akymyrnatopHaTa MalluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus 1 3apsifHO YCTPOMCTBO, UMe,
noAnuc 1 nevaT Ha TbproBelLa Npoaan KOMMMeKkTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KIMEHTA, Ye € 3ano3HaT C rapaHUMOHHWUTE YCNOBUS 1 AaTaTa Ha NoKynkara.

lapaHumMsiTa He NokpvBa:

- UI3HOCBaHE Ha LiBETHOTO MOKPUTUE Ha BaTepusiTa 1 3apsiiHOTO YCTPOWCTBO;

- NOBPEAU BBb3HUKHANW Mpy TPAHCMOPT, MEXaHWYHWU MOBpean /Ha Koprnyca M BCUYKWM BbHLUHW €neMeHTV Ha
6aTepusaTa 1 3apsAHOTO, BKITHOUYUTENHO AEKOPATUBHW/, MPU APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS U NpupoaHn 6eacTBus
KaTo noxapw, HaBOOHEHWSI, 3EMETPECEHMS;

- AedeKkTn OT amopTu3aums, HOpManHoO M3HOCBaHe U u3xabsBaHe; MapaHuusiTa 3a GatepuaTa u 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTnaja B criyyanTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MMM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMyrnaTopeH eNeKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NONMbIHEH Ha rapaHUMoOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHWe Ha LenocTTa, U3TpMBaHe Unv nunca Ha eTMkeTa Ha NPOM3BOANTENS BbPXY 6aTepusiTa 1 3apsiagHOTO
YCTPOWCTBO;

- BCMYKM CIlydaum Ha noBpeau, MpUYMHEHW OT HenpaBwunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTpyKuusiTa 3a
ekcnnoaraumsi), u3nyckaxe, yaap, 3anuBaHe ¢ TeHHOCTH, HebpexHo 6opaBeHe, 1 B criydau, 4e BCUYKM KIETKU
B BaTepusiTa ca UITOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeOopUruHamnHu 3apsiiHu YCTPOWMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWMCTBO e
yObmKkaBaH Unu NOAMEHSIH OT KIMMeHTa, UMW ApYru BbHLUHM Bb3AENCTBUS B NPOTMBOPEYNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoauTens;
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- KOraTo € npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEeMOHTaxX, Moaudukaums oT noTpebuTens Wnu NPOMEHU OT
HeynbIHOMOLLEHN nua unu pupmu;

- Npu n3nonasaHe Ha 6atepusiTa M 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEeaU NPUYMHEHN B PE3yNnTaT Ha U3MOM3BaHETO U CbXpaHeHNeTo Ha BaTtepusTa n/mnm 3apsgHOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbyaHaTa OT MPOM3BOAMTENS (BMAXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWUNauusi, HampexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHUS!, NMOXapW, APYTV BbHLUHW Bb3AeiCTBUS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa 1 ¢ ApYri HenoaxoaaLLM N HeCTaHAAPTHU YCTPOICTBA;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPaHe Ha NPUEeTK B cepBm3a GaTepun 1 3apsiiHM YCTPOCTBA € B paMKUTE Ha 3aKOHHUS CPOK
3a PEMOHT- eVH Mecell, Crief, KOWTO CEPBU3UTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyald, Ye He ca NoTbpPCeHU.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrnacHo usmcksaHusTa Ha 33I1.

He3aBucumMo oT TbproBckaTa rapaHumsi npogasaqybT OTroBaps 3a nuncaTta Ha CbOTBETCTBUE Ha noTpebuTenckarta
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uva
npaeo fa NpeasBu peknamauus, Kato noucka oT npofasava Aa npueefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C [A0roBopa
3a npopjaxba. B To3u cnyyait notpebutenat moxe Oa usbvpa mexay U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
UNn 3aMsaHaTta 1 C HOBa, OCBEH ako TOBA € HEBBL3MOXHO UMW U3BPaHUSAT OT Hero HauuH 3a obeslleTeHune e
HenponopLMoHarneH B CpaBHEHUE C APYrus.

(2) CmsTa ce, Ye gageH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha noTpebuTens e HenponopuuoHarieH, ako HeroBoTo
13non3BaHe Hanara pasxoAm Ha Npofasava, KouTo B CpaBHEHUE C APYrMs HA4YUH Ha 06e3LLeTsiBaHe ca HepasyMHMu,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMalle nunca Ha HECbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECBHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aia ce npeasioxy Ha notTpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obeslieTsiBaHe, KOMTO HE € CBbP3aH CbC
3HauMTenHn HeyaobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara cToka He CbOTBETCTBa Ha [oroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
[a A npuBeae B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogaxoba.

(2) NpuBexpaHeTo Ha NoTpebuTenckaTa CToka B CbOTBETCTBUE € AoroBopa 3a npogaxba Tpsbsa Aa ce n3sbpLumn
B PaMKUTE Ha eAMH MeceL, CYMTaHO OT NPeasBABAHETO Ha peknamauuaTa ot notpebutens.

(3) Cnen v3TnyaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT uma npaBo Aa pa3sBanu JoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Ja ncka HamanseaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckata CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a npojaxba e Ge3nnaTtHo 3a
notpebuTens. To He ObITKU Pa3xoau 3a ekcregMpaHe Ha notpebuTenckarta ctoka unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHN C PeMOHTa 1, U He TpsibBa Aa NoHacs 3HaunTenHn HeypobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ucka n obesLleTeHne 3a NPeTbpPreHNTE BCNEACTBME HA HECHOTBETCTBMETO BPEaU.
Un. 114. (1) MNpun HecbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npopaxba n korato noTpebutensaTt
He e y[0OBNEeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTta no 4n. 113, To uma npaBo Ha M3Gop Mexay eaHa oT
CrnegHTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha 4OrOBOpa ¥ Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3arnnaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHarta.

(2) MoTpebutenaT He Moxe Aa nMpeTeHAMpa 3a Bb3CTAHOBSBAHE Ha 3annaTteHata cyma WMnu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, KoraTo TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bAe U3BbpLUeHa 3aMsHa Ha notpebuTenckara ctoka ¢
HOBa UK Aa ce Nnonpasu CTokaTa B paMKuUTe Ha eVH MeCeL, OT NpeasiBiBaHe Ha peknamauuaTa oT notpebutens.
(3) TproBeubT € ANbXeEH Aa yA0BNETBOPU UCKAHE 3a pa3BansHe Ha AoroBopa 1 a Bb3CTaHOBW 3annaTteHara ot
noTpebuTens cyma, korato Crej Kato € yAoBneTBOpWI TpU peknamMauuv Ha noTpeduTens Ypes n3BbpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha efjHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no 4n. 115, e Hanvue cneasalla nosisa Ha
HeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C 4oroBopa 3a npogaxoba.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [Aa npeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckarta cToka ¢ JoroBopa e HesHauyuTenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
no TO3W pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CYMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoamnMo 3a nonpaekaTa unu 3aMsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa UnK 3a NnocTuraHe Ha criopasymMeHve Mexay npogasaya n noTpebuTens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha noTpebutens no an. 1 He e 06BBbP3aHO C HUKaKBLB APYr CPOK 3a NpeasiBiBaHe
Ha WCK, pa3nunyeH oT cpoka no an. 1.
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RAIDERE:

Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipula
re,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

» SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

*+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



RAIDERE:

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na slede¢i nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, grani¢nici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, ucvrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrok-
ovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlaséeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje viasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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DEKLARACIJA
Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.: 934 10 10
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Enextpunynute anapatu “Pajoep” ce ausajHmpaHu v npou3BeAeHn BO COrNMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
AOKYMEHTV 1 CTaHAapAW BO COrNacHOCT co cuTe 6aparsa 3a 6e36eHOCT LITO Ce NMpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta n ond)at Ha rapaHumjaTa
Ycnoswu Ha MapaHuujata
PokoT Ha rapaHquaTa Ce HaBe[lyBa BO rapaHTHUOT JIUCT U BaXu O OAaTyMOT Ha KynyBake Ha Npon3BoaO0T.
KynyBayoT/KopuCHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpema umaart npaeo Ha GecnnaTHy nonpasku Ha ypenot
AOKONKY UCTUOT € BO rapaHTUpaHnoT Nnepuop, OOKONKY rapaHTHUOT JIUCT € NMpaBuUITHO NOMNOJSTHETU CO
noTnucC 1 NeyYaT of, CTpaHa Ha NpPoJaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMNLWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAyBa Aeka € 3ano3HaeH Co YCMoBUTe Ha rapaHuujaTa u co duckanHa cmeTka unu gaktypa Koja ro noTepayBa
[aTyMOT Ha KynyBatbe Ha enekTPUYHWOT anapar.
3a nonpaska 1 peknamauyja ke 6Guaat npUMeHy camo Ao6PO NCYNCTEHU MaLLMHK!
MonpaBkaTa Ha AedeKTn NpU3HaTK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUPaHUOT POk ce 13BedyBa Ha CriefHVNOT
HauvH: No Haw 13bop rv nonpasame AedeKkTHUTe ypean 6ea3nnaTHo Unv rm MeHyBamMe 3a HOBU AOKOMKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOSKY HE € MOXHO CepBUCUpat-e.
Ypenot Tpeba ga ce KOPUCTM CTPOro NO ynatcTeaTta U NPonMcuTe NPOMULLAHUM BO YNaTCTBOTO.
3a 6e3besiHO paboTete Co eNneKTPUYHMOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBaYoT npes Aa 3anoyHe co KOpUCTeHe
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co ctaBkuTe 3a 6e3begHoCT npu
paboTa v ia ro KOpMUCTU YPeaoT 3a Toa LUTO € HaBeeHo BO ynaTcTBOTO. YpenoT 6apa nepuoanyHo
YNCTEHE U afleKBaTHO OAPXYyBakse.

[apaHuujaTta He ondaka:

- [y6ewe Ha BojaTa Ha MaluvHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLUHM MaTepujanu Koj noanexar Ha abere npu ynotpeba, kako LWTO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAMYYM, BarbaL, POrku, NOAMOLLKM, NMOFOHCKU peMeHM, driekcubunHo BpaTtuno,

narepwv, CeMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema n matepujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTun, gogatoum 3a Hanojysawe, byprum, AUCKOBM 3a
ceyere, HOXKEBM NMaHLU, LWUMUPIIW, TPAHUYHULIM, KOHEL 3a cedere 1 ap.

- CTONEHM enekTpuYHN OCUrypyBaymn 1 3aliTuTu

- MexaHunykun owTeTyBaka Ha TeNoTO Ha YpeaoT, AeKopaTVBHN eNeMEHTHU.

- 3awTnTa 3a ounTe, 3alTuTa 3a cederse, ryMUpaHu NioYdku1, 3atBapayu, Mepuna v ap.

- Kaben n npuknyyouu.

- LlenokynHo owTeTyBate Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako nocneauua of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec u ci.
MoHunwTyBare Ha rapaHuvjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLWTY NonpaskaTta (PeMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT Nepuos e Bo CrieaHuBe cryyau:
- CepuckunjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He oroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTta .

- HanenHuuara 3a ngeHtudmkaumja saneneHa Ha npousBoaoT e usbpuiiaHa unm e ncyesHara.

- [loKornkKy Apyro nvie Koe He e OBMacTeHNOT cepBuc ce obuae aa ro nonpaeat ypeaor.

- [loKorKy He ce nojaBu Kako pesynTaTt Ha HecoodBeTHa ynoTpeba Ha ypenoT (He cneau rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[leHN BO yNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KymyBavoT Unu Apyro nuue.

- [JedkToT e npeaussukaH o HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwTeTyBaka nNpeansBukaHy of paboTta co A4oTpajaHu (UnK NOLLO NOCTaBeHU) ENEMEHTYH 3a CeYetbe

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTAaTOPOT HacTaHane kako nocneauua Ha TonexweTo Ha usonauujara
npean3BMKaHo of NPeKyMepHO KOpUCTeke Ha anaparor.

- OwrTeTyBakara Ha pOTOPOT UMM CTATOPOT Pe3yNnTaT Ha NPeonToBapyBaHe UK OLITETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauvja koja ce MaHugecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBaHe Ha KONEKTOPOT UMM HamoTKaTa.

- HepgocTuraat 3awtmtHUTE AMCKOBK, NV APYrv AENOBM KOU Ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36eamn 6e3benHo paboTere Co ypeaoT Kora ce KOpUCTU NpaBUmHoO.

- EnekTpnyHnot kaben Ha MalumHaTa e NnpodormKeH UM 3aMeHn o CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBatba Ha ypeaoT of NpeonTepeTyBatbe, folia BeHTUNaumja u o HeAOBOMHO NoAMaykyBaHe Ha NoABWMKHUTE
nenosu

- OwTeTeHy Narepy nopaau NpeonToBapyBake Unu JonrotpajHa pabora.

- CKpLLeHO nerno 3a narepuv og ctpaHa Ha 6rnokupaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4aHuKoT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LLUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NeXuLlTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a kny4yoT Kako peaynTaT Ha npaLuvHa Unm Kpliexe

- OwTeTyBake Ha pedyKLUMoHaTa KyTuja (rnaea) HacTaHaTo o MexaHW3amoT 3a 3aknydvyBaHe

- MojaBa Ha HeBoOGUYaeHa nabaBoCT NOMEryY KMUMOT U LMMHAAPOT Kako pe3ynTart Ha
npeonTtepeTyBarbe, 4ONroTpajHa ynotpeba nnu npawumHa

- 3aTerHaTocT Nomery KImnoT 1 LMNWHAAPOT Kako pesynTaT Ha NpeonTepeTyBakbe npekymepHa ynotpeba
WM npawunHa

- OWTETEHO LEHTPANHOTO TpKano u koyHuuata(npoMmeHeta Ha 6oja) - nocrnegvua Ha paboTa co
6rnokupaHa Ko4HuLa

KpajHuoT pok 3a nonpaska Ha ypeaoT Koj e npuMeHa Bo cepsucot e 45 gexa.

OBNacTeHNOT CEepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara JOKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eaeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKWMOT POK 3a nornpaeka Ha maluvHaral
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajal-ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo:
TOPMASTER d.o.o. SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti
preberete priloZzena navodila. Shranite potrdilo o nakupu-raéun. Ra¢un skupaj z garanci-
jskim listom je pogoj za uveljavljanje garan-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.
1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okwvaro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporo¢ili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali
z novim. Za ¢as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati
z dnem izroéitve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovor-
nosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem
primeru placa in bremenijo stranko. Izkljuéeno iz garancije: $kodo, nastalo zaradi sla-
bega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, Ce se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju
se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo,
nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali §kodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil , zlorabo ali neprimerno uporabo (na
primer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki uéinkov
sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe
zaradi nepravilnega delovanja naprave.
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E¢ouaia »RAIDER” éxel oxedlaoTei Kal kaTaokeuaoTei oUpQwva e Tn AnuokpaTia Tng BouAyapiog aToug
KaVOVIOHOUG Kal Ta TIPOTUTIA VIO TN CUPPOPPWON HE OAEG TIG OTTAITACEIG AOPAAEING.
Mepiexdpevo kal TTEdI0 EQAPUOYNG TNG EMTTOPIKAG £yyUNONg
Eyyunon

H mrepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel To £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prveg.
XpAoTNG €xel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia emdIdpBwang aocPaAiouEVog TTEPIGOOU £yyUnong, EpOoOV N KApTa
€yyUnong cupTTANpwOEei CWOTA PTIAYPEVO PE UTTOYPAPH Kal oppayida avTITTpOowTTo, TTWANCE Tn povada, n oTroia
UTTEYPA®PN aTTO TOV TTEAATN OTI £X€I ETTYVWAON TWV CUVBNKWY £yyunong Kal oPoAoyIKA TAUEIOKA unxavr atrédeign
1 TIHOAGYIO avaypAPETal N NUEPONNVia TNG ayopdg.
Emokeun kai ETNoTpo@ég yivovTal SekTéG uévo kabapidovtal nxaveg!
Kardpynon avayvwpileTal ammd eAATTwPa £yyunon Pag, €XEl wg €ENAG: KATA TNV Kpion pag, eipacTe eAeUBepoI
ETTIOKEUN EAQTTWHATIKWY OpYyavo A va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG n eyyunan SV avavEWVETAL.
Ol OUOKEUEG TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIOUVTAl HOVO KATAAANAG Kal OUPQWVa PE TIG OBNYiEG.
lMa va eEao@alioTei N ac@aAng AciToupyia gival UTTOXPEWON TwV TTEAATWYV va gival EE0IKEIWPEVOG PE 0dnYieg YO
TN XPNON TWV KAVOVWY GOPAAEING I0XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxoAoUvTal pe autd Kal Kupiwg o okotrég Tng. H
povada atraiTel TEPIOBIKOG KABAPITPOG Kal N CWOTA ouvTpnon.
H eyyunon dev KaAUTTTEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV EPYOAEiWV
- AVTOAAOKTIKG KOI avOAWGIUa, Ta OTToI UTTOKEIVTAI O€ BOPE TToU TTPOKaAEiTal aTTd TN XPran, 6Trwg: AiTrn, Aadia,
TVvEAQ, 0dnyoi, 0000TPWTAPEG, Ta POEIAGPIA, Of KIVATAPION INAVTEG, EUKAPTITO dEova aUpUa, pOUAEdv, a@payideg,
TOTOVI PE £Va OQUPT TUPPATITIKG, KATT.
- Ateooudip Kal avaAwaoipa OTTwG: AaBég, Tn PUTN, MTTATOPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, OiTKOI KOTTAG,
apikn paxaipia, aAugideg, yuahdxapTo, oTaoElG, Siokol yia GTIABwaN, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYOAEIO KOTTAG) VIO
Va TPOXWV KaAWDIO TO {610 KAAWDIO yIa PNXAvEG KOUPEUATOG YKAOV, K.ATT.
- XwVeuTd ao@aAeieg Kal AGuTTEG
- Mnxavikn BAGBN oTo KUTOG Kol OAa Ta EEWTEPIKG PEPN TNG GUOKEUNG, CUUTTEPIAGNBAVOUEVWY TWV SIOKOOUNTIKWY
- Aopdeieg paTi aopaAeieg epyaleia KOTTAG, TTAGKEG ATTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikA {nuia o€ TTpageig TTou TTPOKARBNKav atrd QUOIKEG KATAGTPOPEG OTIWG TTANUUUPES TTUPKAYIEG,, OEIGHOT
K.ATT.
Améoupon amoé Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd éxel To Sikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTINPECIWY £yyUNang, O€ TIEPITITWOEIG KATA TIG
OTIOiEG:
- Aouvettig (A kevo) Tov augovTa apiBué Tou dpBpou auTou Pe Pia CUPTTANPWUEVN KAPTa £yydnaong
- Indetifikatsionniyat va agaipebei To ofpa f evieAwg Acitrel éva
- MpooTaBei va aveTiTPETTTN TTAPEPBaACn OTNV TTAPAvVoun KaTaokAvwon Baong utrnpeaia
- Znui€g TTou TTPOoKARBNKav Adyw Kakng Xprong (Un odnyieg) TNG cUoKEUAG aTTd Tov TTEAGTN i OE TPITOUG
- Znuia TTou TTPoKaAEiTal AOyw TNG aTTPOCEKTO XEIPIOWS TNG GUOKEUNG
- BAGBN o1o oTpo@eio A aTATN, TToU atroTeAEiTal aTrd 1O dE0IMO PETAEU TOUG, AOyw TNG TAENG TwV JOvWaong TTou
TIPOKAAOUVTaI OTTO TN GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN oTo oTpo@eio A oTETN TTou TTpokaAoUvTal aTTd UTTEPPOPTWON 1) dIATAPAXK) AEPIOHOU, EKPPALETAI OTNV
alayr Tou GUAAEKTN A TTepIEAIEEIg
- Agv uTTGPYEI TTPOCTATEUTIKO BioKOI, TTAAKEG OTAPIENG 1) GAAEG CUVIOTWOEG TTOU ATTOTEAOUV PEPOG TNG DOUAG TOU
p€oOU Kal £X0UV WG OTOXO va eEaoPaAioel TNV ao@aAr Kal CwaTr AeIToupyia Tou
- To KaAWwdIo TOu OPYAVOU ETTEKTEIVETAI I} VA AVTIKATACTAOET aTTO TOV TrEAdTN
- ZnMI€G TToU TTPOKARBNKav atrd utrep@OpTwan f N éAAeIPn agpiopoU Kal aveTTapkr AiTTavon Twv KIVOUPEVWY
€€apTNUAETWY
- PouAepdv @Bopd fi utrAokapioTei Adyw uTrEP@OPTWONG, GUVEXH AgiToupyia fi o€ okdvn
- Broken @épel koAdpo
- AapBavovtag oTraopéva oTPaTOTTESO PWAIG UTTAOKAPE! ) OTIACPEVO KOAGPO
- MapaBiaon Tng akepaldTNTAG TwV SOVTILV TWV GAIEUTIKWV EPYOAEiWV (OTTaOPEVA, PBapPUEVA)
- Broken shponkovo i yadwv
- El.klyuch MapdAeipn 1 nAekTpoviké auoTnua eAEyxou TTou TTpokaAoUvTal aTréd Tn okévn A prgn
- Broken kiBwTio TaxuTATWYV (T KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI aTTO TNV KAEIDAPIG PNXAVIONO
- H epgpdvion aguaoikn amdéoTacn petagu epBoAou kal KUAIVEPOU, wg ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWAONG, CUVEXH
AeiToupyia i o€ okoOvN
- ZUo@Ign peTagy epPoAou kal Tou KUAIVOPOU, wg aTToTEAETA TG UTTEPPOPTWONG, OUVEXHA AEIToupyia } o€ OKOVN
- KateoTpappéva Quyokevipeg TPoxd Kal ppEVO (aTTOXPWHATIOUOG) - TTOU OQEIAETal TNV Epyaaia Katd To
OeoPEUpEVO PPEVO
H mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpiBnke To NAEKTPIKG UTTNpETia gival péoa o€ éva piva.
EpyaoTpia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaleia, aATnTa atmd Toug IBIOKTATEG TOUG £va YAV PETA TNV VOUIUNG
TpoBeoiag yia emokeun!
AvegapTnTa aTTO TNV EUTTOPIKN €YyUNON, 0 TTWANTAG gival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIPN CUPPOPPWONG TWV
KATOVaAWTIKWY ayabwyv e Tn ouuBaon yia TNV TTWANGN oTo TTAaiolo Tng ZEX.
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